
AKKochergina
Прямоугольник





 

 

 

Рабочая программа по учебному предмету «Иностранный язык» 

(английский) среднего общего образования (углубленный уровень) 

 

ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

 

Нормативная основа разработки программы 

Рабочая программа по учебному предмету «Иностранный язык» (английский) 

среднего общего образования (углубленный уровень) составлена на основе 

федерального государственного образовательного стандарта среднего общего 

образования, утвержденного приказом Министерства образования и науки 

Российской Федерации 17.05.2012 г. № 413; примерной основной образовательной 

программы среднего общего образования; примерной программы среднего общего 

образования по предмету «Иностранный язык» (английский), основной 

образовательной программы среднего общего образования и учебного плана Лицея 

Финансового университета.  

Количество часов для реализации программы 

В соответствии с учебным планом Лицея на изучение предмета «Иностранный 

язык» (английский) среднего общего образования (углубленный уровень) выделено 

272 часа, в том числе в X классе – 136 часов (4 часа в неделю), в XI классе - 136 часов 

(4 часа в неделю). 

Предлагаемый курс должен обеспечить более высокий уровень языковой 

подготовки обучающихся и способствовать восприятию английского языка как 

системы и развитию коммуникативных навыков.  

Цель реализации программы 

Целью реализации программы являются формирование системы универсальных 

знаний, умений, навыков, а также опыта самостоятельной деятельности и личной 

ответственности обучающихся, то есть ключевых компетенций, определяющих 

современное качество образования. 

Программа предусматривает развитие следующих компетенций: 

 - коммуникативные компетенции: уметь представить себя устно и письменно в 

ситуациях межкультурного общения, выступать с устным сообщением, уметь задать 

вопрос, вести учебный диалог. 

 - речевая компетенция: развитие коммуникативных умений в четырех видах 

речевой деятельности (чтение, говорение, аудирование, письмо). 

 - языковая компетенция: овладение новыми языковыми средствами 

(фонетическими, лексическими, грамматическими средствами в соответствии с 

темами, сферами и ситуациями общения, отобранными для основной школы). 

 - учебно-познавательные компетенции: дальнейшее развитие общих и 

специальных учебных умений; ознакомление с доступными обучающимся способами 

и приемами самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с 

использованием новых информационных технологий; 
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- ценностно-смысловые компетенции: формулировать собственные ценностные 

ориентиры, уметь принимать решения, осуществлять действия и поступки на основе 

выбранных целевых и смысловых установок, развитее толерантного отношения к 

иной культуре. 

 - социокультурные компетенции: приобщение обучающихся к культуре, 

традициям и реалиям стран/страны изучаемого иностранного языка в рамках тем, 

сфер и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим 

особенностям обучающихся; формирование умения представлять свою страну, ее 

культуру в условиях иноязычного межкультурного общения; 

 - информационные компетенции: владеть навыками работы с различными 

источниками информации, ориентироваться в информационных потоках, применять 

для решения учебных задач информационные и телекоммуникационные технологии. 

Компенсаторная компетенция: развитие умений выходить из положения в условиях 

дефицита языковых средств при получении и передаче информации;  

 – здоровьесберегающие компетенции: позитивно относиться к своему 

здоровью; владеть способами физического самосовершенствования. 

Место учебного предмета в структуре основной образовательной 

программы 

«Иностранный язык» (английский) как учебный предмет входит в предметную 

область «Иностранные языки» и является обязательным предметом. Любой язык 

является важнейшим средством общения, без которого невозможно существование и 

развитие человеческого общества. В условиях современного информационного 

общества, все возрастающего потока информации, владение эффективными 

способами получения, обработки, сохранения и применения информации являются 

залогом успеха в любой сфере человеческой деятельности. В основе филологических 

умений лежит способность грамотно интерпретировать и создавать различные типы 

текстов. Этого невозможно достичь без достаточного уровня общегуманитарных и 

лингвистических знаний и умений. Особое значение в данном случае имеют 

следующие характеристики предмета «Иностранный язык» (английский): основное 

назначение иностранного языка состоит в формировании коммуникативной 

компетенции, т. е. способности и готовности осуществлять иноязычное 

межличностное и межкультурное общение с носителями языка. 

Используемые учебники и пособия 

1.Манн М., Тейлор-Ноулз С., OptimiseB2, Macmilllan, 2019. Учебник для 

обучающихся, рабочая тетрадь, книга для учителя, CD диски, интерактивное 

приложение). 

2. Манн М., Тейлор-Ноулз С., OptimiseB2, Macmilllan, 2019. Рабочая тетрадь. 

3. Манн М., Тейлор-Ноулз С., OptimiseB2, Macmilllan, 2019. Книга для учителя. 

4. Манн М., Тейлор-Ноулз С., OptimiseB2, Macmilllan, 2019. Интерактивное 

приложение (Digital Student's Book; Teacher’s Resource Centre). 

Литература и Интернет-ресурсы  

1. Эванс В., Дудли Дж. New Round -Up 5. Pearson Longman, 2017 

2. Эванс В., Дудли Дж. Grammarway 3. Express Publishing, 2018 

3. Мерфи Р. English Grammar in Use. Cambridge University Press, 2017 
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4. Спецификация контрольных измерительных материалов для проведения ЕГЭ по 

иностранному языку ФГБНУ ФИПИ, 2023 г. 

5. Кодификатор элементов содержания и требований к уровню подготовки 

выпускников образовательных организаций для проведения ЕГЭ по 

английскому языку ФГБНУ ФИПИ, 2022 г. 

6. Вербицкая, Родоманченко, Ходакова, Щукина: ЕГЭ-2023. 20 типовых 

экзаменационных материалов. 

7. А.А. Логвина: ЕГЭ-2023 Английский язык. Алгоритмы выполнения типовых 

заданий 

8. Вербицкая, Махмурян, Нечаева: ЕГЭ-2022. Учебная книга участника ЕГЭ 

9. Steve Taylore-Knowles Тесты для подготовки к ЕГЭ по английскому языку 2020 

10. Steve Taylore-Knowles: Учебное пособие для подготовки к ЕГЭ по английскому 

языку. Аудирование и говорение.2020 

11. Вербицкая, Taylore-Knowles, Манн: Macmillan Exam Skills for Russia. Grammar 

and Vocabulary, 2020 

12. Ю.С. Веселова: Тематический тренажер по английскому языку. 

Словообразование. Готовимся к ЕГЭ, 2020 

13. Мадина Гаджиева, Елена Меджибовская, Николас Вейн Кумбс. ЕГЭ-2023. 

Английский язык. Письменная речь. Сборник тестов.  

14. Мадина Гаджиева, Елена Меджибовская, Николас Вейн Кумбс. ЕГЭ-2023. 

Английский язык. Устная часть. Сборник тестов 

15. Открытый банк заданий ФИПИ http://www.fipi.ru/content/otkrytyy-bank-zadaniy-

ege. 

16. Демоверсии ЕГЭ по английскому языку http://www.fipi.ru/ege-i-gve-

11/demoversii-specifikacii-kodifikatory 

17. Диагностические работы по английскому языку в формате ЕГЭ прошлых лет 

(2017 – 2023 г.) 

18. https://busyteacher.org/ 

19. http://onestopenglish.ru/ 

20. https://en.islcollective.com/ 

21. https://www.britishcouncil.ru/ 

22. https://learningapps.org/ 

23. https://busyteacher.org/ 

24. http://onestopenglish.ru/ 

25. https://en.islcollective.com/ 

26. https://www.britishcouncil.ru/ 

27. https://learningapps.org/ 

 

Используемые технологии  

Развитие критического мышления через чтение и письмо, системно-

деятельностный подход, метод проектов, игровые технологии, технологии 

развивающего обучения, обучения в сотрудничестве (групповые технологии), 

проблемного обучения, развития исследовательских навыков, информационно-

коммуникационные, технология уровневой дифференциации.  

https://busyteacher.org/
http://onestopenglish.ru/
https://en.islcollective.com/
https://www.britishcouncil.ru/
https://learningapps.org/
https://busyteacher.org/
http://onestopenglish.ru/
https://en.islcollective.com/
https://www.britishcouncil.ru/
https://learningapps.org/
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ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ПРЕДМЕТА 

«ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК» (АНГЛИЙСКИЙ) 

 

Личностные результаты 

• формирование мотивации изучения иностранных языков и стремление к 

самосовершенствованию в образовательной области «Иностранный язык»; 

•  осознание возможностей самореализации средствами иностранного языка; 

•  стремление к совершенствованию собственной речевой культуры в целом; 

•  развитие таких качеств, как воля, целеустремленность, креативность, 

инициативность, трудолюбие, дисциплинированность; 

•  стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность 

содействовать ознакомлению с ней представителей других стран; 

• толерантное отношение к проявлениям иной культуры; осознание себя 

гражданином своей страны и мира; 

• готовность отстаивать национальные и общечеловеческие ценности, свою 

гражданскую позицию. 

Метапредметные результаты: 

•  развитие умения планировать свое речевое и неречевое поведение; 

•  развитие коммуникативной компетенции, включая умение взаимодействовать с 

окружающими, выполняя разные социальные роли; 

• развитие исследовательских учебных действий, включая навыки работы с 

информацией: поиск и выделение нужной информации, обобщение и фиксация 

информации; 

•  развитие смыслового чтения, включая умение определять тему, прогнозировать 

содержание текста по заголовку/по ключевым словам, выделять основную мысль, 

главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую 

последовательность основных фактов;  

• осуществление регулятивных действий самонаблюдения, самоконтроля, 

самооценки в процессе коммуникативной деятельности на иностранном языке. 

Предметные результаты состоят: 

• в достижении уровня владения иностранным языком, превышающего пороговый, 

достаточного для делового общения в рамках выбранного профиля; 

• в сформированности умения перевода с иностранного языка на русский при 

работе с несложными текстами в русле выбранного профиля; 

• во владении иностранным языком как одним из средств формирования учебно-

исследовательских умений, расширения своих знаний в других предметных 

областях. 

А. В коммуникативной сфере (т.е. владении иностранным языком как средством 

общения): 

Речевая компетенция в следующих видах речевой деятельности: 

В говорении: 

– начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов в 

стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при 
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необходимости переспрашивая, уточняя; 

– расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая своё мнение, 

просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом в пределах 

изученной тематики и усвоенного лексико-грамматического материала; 

– рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее; 

– сообщать краткие сведения о своём городе/селе, о своей стране и странах 

изучаемого языка; 

– описывать события/явления, передавать основное содержание, основную мысль 

прочитанного/услышанного, выражать своё отношение к 

прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей. 

В аудировании: 

– воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, одноклассников; 

– воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных 

аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным коммуникативным 

типам речи (сообщение/рассказ/интервью); 

– воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую догадку, 

контекст краткие несложные аутентичные прагматические аудио- и 

видеотексты, выделяя значимую/нужную/необходимую информацию. 

В чтении: 

– читать аутентичные тексты разных жанров и стилей преимущественно с 

пониманием основного содержания; 

– читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным и 

точным пониманием и с использованием различных приёмов смысловой 

переработки текста (языковой догадки, выборочного перевода), а также 

справочных материалов; уметь оценивать полученную информацию, выражать 

своё мнение; 

– читать аутентичные тексты с выборочным пониманием 

значимой/нужной/интересующей информации. 

В письменной речи: 

– заполнять анкеты и формуляры; 

– писать поздравления, личные письма с опорой на образец с употреблением 

формул речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка; 

– составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко излагать 

результаты проектной деятельности. 

Языковая компетенция: 

– применение правил написания слов, изученных в основной школе; 

– адекватное произношение и различение на слух всех звуков иностранного языка; 

соблюдение правильного ударения в словах и фразах; 

– соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений различных 

коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, отрицательное, 

повелительное); правильное членение предложений на смысловые группы; 

– распознавание и употребление в речи основных значений изученных 

лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик-клише речевого этикета); 

– знание основных способов словообразования (аффиксации, словосложения, 
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конверсии); 

– понимание и использование явлений многозначности слов иностранного языка: 

синонимии, антонимии и лексической сочетаемости; 

– распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и 

синтаксических конструкций изучаемого языка;  

– знание признаков изученных грамматических явлений (видовременных форм 

глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, 

степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, 

предлогов); 

– знание основных различий систем иностранного и русского/родного языков. 

Социокультурная компетенция: 

– знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого поведения 

в своей стране и странах изучаемого языка; применение этих знаний в различных 

ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного 

общения; 

– распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм 

речевого этикета (реплик-клише, наиболее распространённой оценочной 

лексики), принятых в странах изучаемого языка; 

– знание употребительной фоновой лексики и реалий страны/стран изучаемого 

языка, некоторых распространённых образцов фольклора (скороговорок, 

поговорок, пословиц); 

– знакомство с образцами художественной, публицистической и научно-

популярной литературы; 

– представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран изучаемого 

языка (всемирно известных достопримечательностях, выдающихся людях и их 

вкладе в мировую культуру); 

– представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран 

изучаемого языка; 

– понимание роли владения иностранными языками в современном мире. 

Компенсаторная компетенция – умение выходить из трудного положения в 

условиях дефицита языковых средств при получении и приёме информации за счёт 

использования контекстуальной догадки, игнорирования языковых трудностей, 

переспроса, словарных замен, жестов, мимики. 

Б. В познавательной сфере: 

– умение сравнивать языковые явления родного и иностранного языков на уровне 

отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, предложений; 

– владение приёмами работы с текстом: умение пользоваться определённой 

стратегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи 

(читать/слушать текст с разной глубиной понимания); 

– умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и 

составлении собственных высказываний в пределах тематики основной школы; 

– готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную проектную 

работу; 

– умение пользоваться справочным материалом (грамматическим и 
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лингвострановедческим справочниками, двуязычным и толковым словарями, 

мультимедийными средствами); 

– владение способами и приёмами дальнейшего самостоятельного изучения 

иностранных языков. 

В. В ценностно-ориентационной сфере: 

– представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры 

мышления; 

– достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с 

носителями иностранного языка, установление межличностных и 

межкультурных контактов в доступных пределах; 

– представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознание 

места и роли родного и иностранных языков в этом мире как средства общения, 

познания, самореализации и социальной адаптации; 

– приобщение к ценностям мировой культуры как через источники информации 

на иностранном языке (в том числе мультимедийные), так и через 

непосредственное участие в школьных обменах, туристических поездках, 

молодёжных форумах. 

Г. В эстетической сфере: 

– владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на 

иностранном языке; 

– стремление к знакомству с образцами художественного творчества на 

иностранном языке и средствами иностранного языка; 

– развитие чувства прекрасного в процессе обсуждения современных тенденций в 

живописи, музыке, литературе. 

Д. В трудовой сфере: 

– умение рационально планировать свой учебный труд; 

– умение работать в соответствии с намеченным планом. 

Е. В физической сфере: 

– стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, питание, спорт, 

фитнес). 

 

Выпускник на углубленном уровне научится: 

Коммуникативные умения 

Говорение, диалогическая речь 

– Кратко комментировать точку зрения другого человека; 

– проводить подготовленное интервью, проверяя и получая подтверждение 

какой-либо информации; 

– обмениваться информацией, проверять и подтверждать собранную 

фактическую информацию; 

– выражать различные чувства (радость, удивление, грусть, заинтересованность, 

безразличие), используя лексико-грамматические средства языка. 

Говорение, монологическая речь 

– Резюмировать прослушанный/прочитанный текст; 

– обобщать информацию на основе прочитанного/прослушанного текста; 
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– формулировать вопрос или проблему, объясняя причины, высказывая 

предположения о возможных последствиях; 

– высказывать свою точку зрения по широкому спектру тем, поддерживая ее 

аргументами и пояснениями; 

– комментировать точку зрения собеседника, приводя аргументы за и против; 

– строить устное высказывание на основе нескольких прочитанных и/или 

прослушанных текстов, передавая их содержание, сравнивая их и делая 

выводы. 

Аудирование 

– Полно и точно воспринимать информацию в распространенных 

коммуникативных ситуациях; 

– обобщать прослушанную информацию и выявлять факты в соответствии с 

поставленной задачей/вопросом; 

– детально понимать несложные аудио- и видеотексты монологического и 

диалогического характера с четким нормативным произношением в ситуациях 

повседневного общения. 

Чтение 

– Читать и понимать несложные аутентичные тексты различных стилей и жанров 

и отвечать на ряд уточняющих вопросов; 

–  использовать изучающее чтение в целях полного понимания информации; 

– отбирать значимую информацию в тексте / ряде текстов. 

Письмо 

– Писать краткий отзыв на фильм, книгу или пьесу; 

– описывать явления, события, излагать факты, выражая свои суждения и 

чувства; расспрашивать о новостях и излагать их в электронном письме 

личного характера;  

– делать выписки из иноязычного текста;  

– выражать письменно свое мнение по поводу фактической информации в 

рамках изученной тематики; 

– строить письменное высказывание на основе нескольких прочитанных и/или 

прослушанных текстов, передавая их содержание и делая выводы. 

– писать электронные письма  

– писать развернутое письменное высказывание с элементами рассуждения на 

основе таблицы/диаграммы 

Языковые навыки 

Фонетическая сторона речи 

– Произносить звуки английского языка четко, не допуская ярко выраженного 

акцента; 

– четко и естественно произносить слова английского языка, в том числе 

применительно к новому языковому материалу. 

Орфография и пунктуация 

– Соблюдать правила орфографии и пунктуации, не допуская ошибок, 

затрудняющих понимание. 

Лексическая сторона речи 
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– Использовать фразовые глаголы по широкому спектру тем, уместно 

употребляя их в соответствии со стилем речи; 

– узнавать и использовать в речи устойчивые выражения и фразы (collocations); 

– распознавать и употреблять в речи различные фразы-клише для участия в 

диалогах/полилогах в различных коммуникативных ситуациях; 

– использовать в пересказе различные глаголы для передачи косвенной речи 

(reporting verbs — he was asked to…; he ordered them to…). 

Грамматическая сторона речи 

– Употреблять в речи артикли для передачи нюансов; 

– использовать в речи широкий спектр прилагательных и глаголов с 

управлением; 

– употреблять в речи все формы страдательного залога; 

– употреблять в речи сложное дополнение (Complex object); 

– использовать широкий спектр союзов для выражения противопоставления и 

различия в сложных предложениях; 

– использовать в речи местоимения «one» и «ones»; 

– использовать в речи фразовые глаголы с дополнением, выраженным личным 

местоимением; 

– употреблять в речи модальные глаголы для выражения догадки и 

предположения (might, could, may); 

– употреблять в речи инверсионные конструкции; 

– употреблять в речи условные предложения смешанного типа (Mixed 

Conditionals); 

– употреблять в речи эллиптические структуры; 

– использовать степени сравнения прилагательных с наречиями, усиливающими 

их значение (intesifiers, modifiers); 

– употреблять в речи формы действительного залога времен Future Perfect и 

Future Continuous; 

– употреблять в речи времена Past Perfect и Past Perfect Continuous; 

– использовать в речи причастные и деепричастные обороты (participle clause); 

– использовать в речи модальные глаголы для выражения возможности или 

вероятности в прошедшем времени (could + have done; might + have done). 

 

Выпускник на углубленном уровне получит возможность научиться: 

Коммуникативные умения 

Говорение, диалогическая речь 

– Бегло говорить на разнообразные темы, четко обозначая взаимосвязь идей; 

– без подготовки вести диалог/полилог в рамках ситуаций официального и 

неофициального общения; 

– аргументированно отвечать на ряд доводов собеседника. 

Говорение, монологическая речь 

– Высказываться по широкому кругу вопросов, углубляясь в подтемы и 

заканчивая соответствующим выводом; 

– пояснять свою точку зрения по актуальному вопросу, указывая на плюсы и 
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минусы различных позиций; 

– делать ясный, логично выстроенный доклад, выделяя важные элементы. 

Аудирование 

– Следить за ходом длинного доклада или сложной системы доказательств; 

– понимать разговорную речь в пределах литературной нормы, в том числе вне 

изученной тематики. 

Чтение 

– Детально понимать сложные тексты, включающие средства 

художественной выразительности; 

– определять временную и причинно-следственную взаимосвязь событий; 

– прогнозировать развитие/результат излагаемых фактов/событий; 

– определять замысел автора. 

Письмо 

– Описывать явления, события; излагать факты в письме;  

– составлять письменные материалы, необходимые для презентации 

проектной и/или исследовательской деятельности. 

Языковые навыки 

Фонетическая сторона речи 

– Передавать смысловые нюансы высказывания с помощью соответствующей 

интонации и логического ударения. 

Орфография и пунктуация 

– Создавать сложные связные тексты, соблюдая правила орфографии и 

пунктуации, не допуская ошибок, затрудняющих понимание. 

Лексическая сторона речи 

– Узнавать и употреблять в речи широкий спектр названий и имен собственных 

в рамках интересующей тематики; 

– использовать термины из области грамматики, лексикологии, синтаксиса; 

– узнавать и употреблять в письменном и звучащем тексте специальную 

терминологию по интересующей тематике. 

Грамматическая сторона речи 

– Использовать в речи союзы despite / inspite of для обозначения контраста, а 

также наречие nevertheless; 

– распознавать в речи и использовать предложения с as if/as though; 

– распознавать в речи и использовать структуры для выражения сожаления 

(It’s time you did it/ I’d rather you talked to her/ You’d better…); 

– использовать в речи широкий спектр глагольных структур с герундием и 

инфинитивом; 

– использовать в речи инверсию с отрицательными наречиями (Never have I 

seen… /Barely did I hear what he was saying…); 

– употреблять в речи страдательный залог в Past Continuous и Past Perfect, 

Present Continuous, Past Simple, Present Perfect. 
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СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК» 

(АНГЛИЙСКИЙ) 

 

Освоение учебного предмета «Иностранный язык» (английский) на углубленном 

уровне направлено на достижение обучающимися уровня, превышающего 

пороговый, достаточного для делового общения в рамках выбранного профиля 

владения иностранным языком в соответствии с требованиями к предметным 

результатам ФГОС СОО и «Общеевропейскими компетенциями владения 

иностранным языком». 

 

Углубленный уровень 

Коммуникативные умения 

 

Говорение 

Диалогическая речь 

Подготовленное интервью. Умение кратко комментировать точку зрения 

другого человека. Типы текстов: интервью, модерация, обсуждение. Умение бегло 

говорить на различные темы в ситуациях официального и неофициального общения, 

в том числе и в рамках выбранного профиля. Аргументированные ответы на ряд 

доводов собеседника. 

Монологическая речь 

Умение предоставлять фактическую информацию. Умение детально 

высказываться по широкому кругу вопросов, в том числе поясняя свою точку зрения. 

Умение делать ясный, логично выстроенный доклад. Типы текстов: обращение к 

участникам мероприятия, изложение содержания материалов по конкретной 

проблеме, выступление с докладом. 

Аудирование 

Совершенствование умения понимать на слух основное содержание несложных 

аудио- и видеотекстов различных жанров (радио- и телепрограмм, записей, 

кинофильмов; объявлений по громкоговорителю – информации, правил, 

предупреждений) монологического и диалогического характера с нормативным 

произношением в рамках изученной тематики. Умение в общих чертах следить за 

основными моментами долгой дискуссии или доклада. Типы текстов: выступление на 

конференции, ток-шоу, теледебаты, обращение к участникам мероприятия, репортаж. 

Доклад. Сложная система доказательств. Разговорная речь в пределах 

литературной нормы. 

Чтение 

Умение читать и понимать несложные аутентичные тексты различных стилей 

(публицистического, художественного, разговорного, научного, официально-

делового). Изучающее чтение в целях полного понимания информации. Типы 

текстов: аннотация, статья/публикация в журнале, документация, отчет, правила 

(законодательные акты), договор/соглашение, диаграмма / график / статистика / 

схема, словарная статья в толковом словаре, дискуссии в блогах, материалы 
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вебинаров. Детальное понимание сложных текстов. Анализ текстов с точки зрения 

содержания, позиции автора и организации текста. 

Письмо 

Написание отзыва на фильм или книгу. Умение письменно сообщать свое 

мнение по поводу фактической информации в рамках изученной тематики. 

Написание текстов с четкой структурой, включающих аргументы, развернутые 

рассуждения, примеры и выводы, на широкий спектр тем. Типы текстов: 

официальное/неофициальное приглашение, резюме, аннотация к публикациям в 

Интернете, отчет о ходе/результатах проекта/исследования, протокол обсуждения 

задач, реферат по конкретному вопросу, комментарий, аргументация точки зрения. 

Языковые навыки 

Фонетическая сторона речи 

Произношение звуков английского языка без выраженного акцента. Умение 

передавать смысловые нюансы высказываний с помощью интонации и логического 

ударения.  

Орфография и пунктуация 

Орфографические и пунктуационные навыки. Умение создавать тексты без 

орфографических и пунктуационных ошибок, затрудняющих понимание. 

Грамматическая сторона речи 

Распознавание и употребление в речи основных синтаксических конструкций в 

соответствии с коммуникативной задачей. Распознавание и употребление в речи 

коммуникативных типов предложений, как сложных (сложносочиненных, 

сложноподчиненных), так и простых. Распознавание и использование в речи 

различных союзов и средств связи (to begin with, as follows, in conclusion). 

Распознавание и употребление в устной и письменной коммуникации различных 

частей речи. Употребление в речи эмфатических конструкций. Употребление в речи 

предложений с конструкциями … as; not so … as; either … or; neither … nor. 

Распознавание и употребление в речи инверсии. Распознавание и употребление в речи 

широкого спектра глагольных структур. 

Лексическая сторона речи 

Распознавание и использование в речи устойчивых выражений и фраз 

(collocations) в рамках тем, включенных в раздел «Предметное содержание речи». 

Распознавание и употребление широкого спектра лексических единиц, связанных с 

выбранным профилем. Распознавание и употребление в речи пословиц, идиом, 

крылатых выражений. 

Предметное содержание речи 

Повседневная жизнь 

Общество потребления. Самостоятельная жизнь. Отношения поколений в семье. 

Семейные истории. Круг друзей. Дружба и любовь.  

Здоровье 

Здоровый образ жизни и правильное питание. Современные тенденции в заботе 

о здоровье: йога, вегетарианство, фитнес.  

Городская и сельская жизнь 

Развитие города и регионов.  
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Научно-технический прогресс 

Дистанционное образование. Робототехника.  

Природа и экология 

Заповедники России. Энергосбережение. Последствия изменения климата. 

Деятельность различных организаций по защите окружающей среды. Экотуризм.  

 

 

Современная молодежь 

Молодежные субкультуры. Молодежные организации. Система ценностей. 

Волонтерство.  

Страны изучаемого языка 

Политические и экономические системы. Выдающиеся личности в истории 

стран изучаемого языка. Искусство.  

Современные профессии 

Профессии будущего. Карьера и семья. Успех в профессии.  

Иностранные языки 

Развитие языка. Диалекты. Молодежный сленг. Профессиональный язык.  

Культура и искусство 

Классическое и современное искусство. Изобразительные (живопись, 

архитектура, скульптура, графика) и неизобразительные (музыка, театр, кино, 

хореография) виды искусства. Мода и дизайн как часть культуры. Альтернативные 

виды искусства: граффити, декоративно-прикладное искусство. Интерактивные 

выставки и музеи. Произведения искусства и отношение к ним. 

 

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

10 класс 

 
№ п/п Тема Количество часов 

на изучение 

В том числе 

количество 

контрольных работ 

1  Досуг 19 1 

2  Образование  22 1 

3  Наука и технологии  21  

4 Повторение 1  

5 Итоговая контрольная работа за 1 

полугодие  

1 1 

6 Обобщение 1  

7  Социальные проблемы  20 1 

8  Спорт и игры  20 1 

9  Работа  22  

10 Повторение 1  

11 Итоговая контрольная за 2 

полугодие  

1 1 

12 Итоговое повторение  7 1 

  Итого  136 7 

 



 

14 

 

11 класс 
№ п/п Тема Количество часов 

на изучение 

В том числе 

количество 

контрольных 

работ 

1  Искусство  21 1 

2  Окружающая среда  22 1 

3  Язык и культура  22  

4 Повторение 1  

5 Итоговая контрольная работа за 1 

полугодие  

1 1 

7 Деньги  21 1 

8 Путешествия  22 1 

9 Достижения  22  

10 Повторение 1  

11 Итоговая контрольная работа за 2 

полугодие  

1 1 

12 Итоговое повторение  2 1 

  Итого  136 7 

 

 

 

МЕТОДЫ И ФОРМЫ ОЦЕНКИ РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ПРЕДМЕТА 

«ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК» (АНГЛИЙСКИЙ) 

 

Контроль и оценка деятельности обучающихся осуществляется с помощью 

контрольных заданий (тестов) после каждого раздела учебника и контрольных работ 

по различным видам речевой деятельности в конце полугодия (чтение, аудирование, 

говорение). 

Характер тестов для проверки лексико-грамматических навыков и речевых 

умений доступен для обучающихся и построен на пройденном и отработанном 

материале. 

Предлагаемые задания тестов и контрольных работ имеют цель показать 

обучающимся реальный уровень их достижений и обеспечить необходимый уровень 

мотивации дальнейшего изучения английского языка. 

Формами текущего контроля являются тесты, проверочные работы, домашнее 

задание, устные ответы (диалоги и монологи), словарные диктанты, устные зачеты, 

письменные работы (эссе, письмо, отзывы и т.п.) и др. 

Форма промежуточной аттестации – контрольная работа.  

 

Оценка результатов освоения учебного предмета «Иностранный язык» 

(английский) 

Контрольная работа 

Отметка «5» ставится, если от общего объема заданий обучающимся выполнено 

правильно 90 - 100%. 
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Отметка «4» ставится, если от общего объема заданий обучающимся выполнено 

правильно 70 - 89%. 

Отметка «3» ставится, если от общего объема заданий обучающимся выполнено 

правильно 50 – 69%. 

Отметка «2» ставится, если от общего объема заданий обучающимся выполнено 

правильно менее 50%. 

Письменный тест (проверочная работа) 

Отметка «5» ставится, если от общего объема заданий обучающимся выполнено 

правильно 95 - 100%. 

Отметка «4» ставится, если от общего объема заданий обучающимся выполнено 

правильно 75 - 94%. 

Отметка «3» ставится, если от общего объема заданий обучающимся выполнено 

правильно 50 – 74% 

Отметка «2» ставится, если от общего объема заданий обучающимся выполнено 

правильно менее 50%. 

 

Аудирование 

Отметка «5» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при 

этом обучающиеся полностью поняли содержание иноязычной речи, 

соответствующей программным требованиям для каждого класса. 

Отметка «4» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при 

этом обучающиеся полностью поняли содержание иноязычной речи, 

соответствующей программным требованиям для каждого класса, за исключением 

отдельных подробностей, не влияющих на понимание содержания услышанного в 

целом.  

Отметка «3» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при 

этом обучающиеся полностью поняли только основной смысл иноязычной речи, 

соответствующей программным требованиям для каждого класса. 

Отметка «2» ставится в том случае, если обучающиеся не поняли смысла 

иноязычной речи, соответствующей программным требованиям для каждого класса. 

Говорение в монологической форме 

Отметка «5»  Обучающийся логично строит монологическое высказывание 

в соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в задании. 

Лексические единицы и грамматические структуры используются уместно. Ошибки 

практически отсутствуют. Речь понятна. Объём высказываний – 12 – 15 фраз. 

Отметка «4» Обучающийся логично строит монологическое высказывание в 

соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в задании. 

Используемые лексические единицы и грамматические структуры соответствуют 

поставленной коммуникативной задаче. Обучающийся допускает отдельные 

лексические или грамматические ошибки, которые не препятствуют пониманию его 

речи. Речь понятна, обучающийся не допускает фонематических ошибок. Объём 

высказывания – 12 – 15 фраз.  

Отметка «3»  Обучающийся строит монологическое высказывание в 

соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в задании. Но 
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высказывание не всегда логично, имеются повторы. Допускаются лексические и 

грамматические ошибки, которые затрудняют понимание. Речь в целом понятна, 

обучающийся в основном соблюдает интонационный рисунок. Объём высказывания 

– менее 12 фраз.  

Отметка «2» Коммуникативная задача не выполнена. 

Говорение в диалогической форме 

Отметка «5» Цель общения успешно достигнута, тема раскрыта в заданном 

объеме (6 – 7 реплик с каждой стороны), социокультурные знания использованы в 

соответствии с ситуацией общения. Обучающийся демонстрирует способность 

логично и связно вести беседу.  

Отметка «4» Цель общения достигнута, однако тема раскрыта не в полном 

объеме, в основном социокультурные знания использованы в соответствии с 

ситуацией общения. В целом обучающийся демонстрирует способность логично и 

связно вести беседу.  

Отметка «3»  Цель общения достигнута не полностью, тема раскрыта в 

ограниченном объёме, социокультурные знания мало использованы в соответствии с 

ситуацией общения. Обучающийся демонстрирует неспособность логично и связно 

вести беседу.  

Отметка «2» Цель общения не достигнута. Обучающийся не может поддержать 

беседу.  

Письменная речь 

Отметка «5»  Задание выполнено полностью: содержание отражает все 

аспекты, указанные в задании (даны полные ответы на все вопросы, заданы три 

вопроса по указанной теме); стилевое оформление речи выбрано правильно с учетом 

цели высказывания и адресата; соблюдены принятые в языке нормы вежливости. 

Высказывание логично, структура текста соответствует предложенному плану; 

средства логической связи использованы правильно; оформление текста 

соответствует нормам, принятым в стране изучаемого языка. 

Отметка «4» Задание выполнено: некоторые аспекты, указанные в задании, 

раскрыты не полностью; имеются отдельные нарушения стилевого оформления речи; 

в основном соблюдены принятые в языке нормы вежливости. Высказывание в 

основном логично; имеются отдельные недостатки при использовании средств 

логической связи; имеются отдельные недостатки при делении текста на абзацы; 

имеются отдельные нарушения формата высказывания 

Отметка «3»  Задание выполнено не полностью: содержание отражает не 

все аспекты, указанные в задании; встречаются нарушения стилевого оформления 

речи или/и принятых в языке норм вежливости. Высказывание не всегда логично; 

имеются недостатки/ошибки в использовании средств логической связи, их выбор 

ограничен; деление текста на абзацы нелогично/отсутствует; имеются отдельные 

нарушения принятых норм оформления личного письма. 

Отметка «2» Задание не выполнено: содержание не отражает те аспекты, которые 

указаны в задании, или не соответствует требуемому объему. Отсутствует логика в 

построении высказывания; формат высказывания не соблюдается. 
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Чтение 

Отметка «5» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при 

этом обучающиеся полностью поняли и осмыслили содержание прочитанного 

иноязычного текста в объёме, предусмотренном заданием, чтение обучающихся 

соответствовало программным требованиям для данного класса. 

Отметка «4 ставится в том случае, если коммуникативная задача решена, и при 

этом обучающиеся полностью поняли и осмыслили содержание прочитанного 

иноязычного текста за исключением деталей и частностей, не влияющих на 

понимание этого текста, в объеме, предусмотренном заданием, чтение обучающихся 

соответствовало программным требованиям для данного класса.  

Отметка «3» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при 

этом обучающиеся поняли, осмыслили главную идею прочитанного иноязычного 

текста в объёме, предусмотренном заданием, чтение обучающихся в основном 

соответствует программным требованиям для данного класса. 

Отметка «2» ставится в том случае, если коммуникативная задача не решена, 

обучающиеся не поняли прочитанного иноязычного текста в объёме, 

предусмотренном заданием, чтение обучающихся соответствовало программным 

требованиям для данного класса. 

 

 


